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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
oraz dodatkowa dokumentacja

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

m Aby uniknaé zagrozenia dla oséb oraz wszelkiego rodzaju uszkodzen, montaz nalezy
przeprowadzié z nalezytg starannoscia.

m Zachowac $rodki bezpieczenstwa jak na przyktad odgrodzenia i wyposazenie
ochronne.

m Przestrzegac¢ regut BHP obowigzujacych w danym kraju.
m Firma montazowa musi zapewni¢ przestrzeganie regut i przepiséw.

m Do montazu zatrudnia¢ przeszkolonych fachowcédw posiadajacych niezbedng wiedze
specjalistyczng, wyksztatcenie i kwalifikacje.

m Przeprowadzac ciggta kontrole odstepéw osiowych, minimalnej powierzchni
przylegania oraz mocowania systeméw ogrzewania i chtodzenia sufitowego.
Przyleganie musi by¢ zapewnione przy montazu, demontazu czy tez przesuwaniu.

m Dokonywanie modyfikacji lub uzywanie czesci od obcych dostawcow prowadzi do
zmiany wtasciwosci technicznych systemu ogrzewania lub chtodzenia sufitowego
i nalezy je uzgodnié z producentem systemu.

m Kombinaciji z innymi systemami ogrzewania i chtodzenia sufitowego mozna
dokonywaé wytacznie w porozumieniu z producentem systemu.

m Nalezy zasadniczo stosowac wytacznie materiaty zgodne z danymi producenta.

m Montaz powinien nastgpi¢ zgodnie z ponizszymi wskazéwkami zawartymi w instrukcji
montazowej, ktére moga nie by¢ kompletne. Odstepstwa nalezy uzgodni¢
z producentem systemu.

m Systemy ogrzewania lub chtodzenia sufitowego nie sa zasadniczo przystosowane
do przyjecia dodatkowych obcigzen lub do mocowania $cianek dziatowych. Zmiany
nalezy uzgodni¢ z producentem.

m Systemy ogrzewania lub chtodzenia sufitowego sg zaprojektowane wytacznie
do pomieszczen wewnetrznych, dlatego tez ich uzycie w obszarze zewnetrznym
lub basenowym nalezy przeanalizowa¢ oddzielnie i wymaga specjalnego opracowania
dla danego projektu.

m Typy budowy nie ujete w tej instrukcji montazowej nalezy wykona¢ w porozumieniu
z producentem systemu.



m Utylizacja materiatow resztkowych

Utylizacja odpadéw powstatych w ramach montazu, przy zachowaniu
wszystkich przepiséw BHP (np. rekawice ochronne, obuwie ochronne, kask,
okulary ochronne itd.) nie stanowi nadzwyczajnego zagrozenia. Systemy
ogrzewania i chtodzenia sufitowego nie zawierajg substancji zakwalifikowanych
jako szkodliwe dla zdrowia w rozumieniu Dyrektywy 67/548/EWG. Utylizacja
materiatéw resztkowych odbywa sie na podstawie lokalnie obowigzujacych
regulacji (np. ustawy o gospodarce odpadami, rozporzadzenia o opakowaniach
itd.). Odpady budowlane zanieczyszczone substancjami szkodliwymi nie moga
by¢ utylizowane na wysypiskach $mieci. Nalezy je przekazaé¢ do odpowiednich
zaktadoéw utylizacyjnych zajmujacych sie obrébka odpadéw specjalnych. Nalezy
przestrzega¢ obowiazujacych przepiséw krajowych i regionalnych. Segregacja
i sortowanie specyficznych dla danej budowy odpadéw budowlanych utatwia
zgodny z przepisami sposob postepowania. Segregacje odpadéw nalezy
przeprowadzi¢ wedtug obowigzujacych lokalnie kodéw odpadow.



m Ciezar | temperatura robocza

m Konstrukcja nosna musi by¢ zaprojektowana dla maksymalnego
ciezaru roboczego wersji zastosowanych modutow.

Nominalna szerokos¢ zabudowy 600 (625) mm

Wersja standardowa (2 przytacza) Wersja Twin (4 przytacza)
dtugﬁg?!;ilzgowy Bez izolacji Z izolacja " Bez izolacji Z izolacja "
600 (625) mm 3,5 (3,7) kg 4.1 (4,4) kg 4,7 (5,0) kg 5,3 (5,6) kg
1200 (1250) mm 7,0 (7,5) kg 8,3 (8,9) kg 9,5 (10,1) kg 10,8 (11,5) kg
1800 (1875) mm 10,5 (11,3) kg 12,6 (13,5) kg 14,3 (15,2) kg 16,3 (17,4) kg
2400 (2500) mm 14,1 (15,0) kg 16,8 (18,1) kg 19,1 (20,3) kg 21,9 (23,3) kg
3000 (3125) mm 17,6 (18,8) kg 21,1 (22,6) kg 23,9 (25,4) kg 27,4 (29,2) kg

" Dzwigkochtonna i dZwigkoszczelna izolacja o grubosci 25 mm

m Nie wolno przekroczy¢ maksymalnej temperatury roboczej 50 °C.



m [ransport i sktadowanie

Zabezpieczenie powierzchni lakierowanej proszkowo nastepuje poprzez
pakowanie «plecy do plecéw». Powierzchnie widoczne sg zabezpieczane
przed porysowaniem przy transporcie odpowiednimi materiatami.

Odmawiamy uznania reklamacji w stanie zamontowanym. Sprawdzenie materiatéw musi nastgpic

przed zamontowaniem. Systemy ogrzewania lub chtodzenia sufitowego musza zosta¢ pozostawione w
dostarczonym stanie i by¢ zabezpieczone przed dziataniem promieniowania stonecznego az do montazu.
Nalezy sktadowac z podparciem na catej powierzchni, na réwnym i suchym miejscu.



m [ransport i sktadowanie




m SPOSOb postepowania z modutami

m Moduty nie moga w zadnym razie by¢ narazone na dziatanie
ptomieni.

m Nie wolno zmieniaé pozycji rurek przytaczowych.




m SPOSOb postepowania z modutami

Z modutami nalezy obchodzi¢ sie wytacznie w czystych
bawetnianych rekawiczkach.
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m Schemat wiercenia i skrecania

Przedstawiony schemat wiercenia i skrecania wolno stosowac
wytacznie w przypadku uzycia standardowej wezownicy 6-rurkowe;j
oraz podanych modeli. Dopuszczalne obszary zaznaczono na zétto.

5x90 (= 450 )

79

= > |




m Schemat wiercenia i skrecania

Nominalna szerokos¢ zabudowy 600 (625) mm

Nominalna dtugos$¢

zabudowy R’ E ©

600 (625) mm 432 mm 81 (106) mm 57,5 (70) mm
1200 (1250) mm 1032 mm 81 (131) mm 57,5 (70) mm
1800 (1875) mm 1632 mm 81 (156) mm 57,5 (70) mm
2400 (2500) mm 2232 mm 81 (181) mm 57,5 (70) mm

3000 (3125) mm 2832 mm 81 (206) mm 57,5 (70) mm



m Montaz systemu typu "Lay-in"
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Narzedzia
m Drabina lub rusztowanie

m Czyste rekawiczki bawetniane
m Srubokret krzyzakowy

Instalacje mozna przeprowadzac wytacznie przy uzyciu drabin
lub rusztowan. Aby unikna¢ zabrudzen, w trakcie catego montazu
nalezy nosi¢ czyste rekawiczki bawetniane.
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Montazu modutéw moze dokonywac wytacznie podana liczba
monterow posiadajgcych odpowiednig wiedze fachowa.

Minimalna liczba personelu do montazu modutéw o szerokosci nominalnej 600 (625) mm

2 2 2 2

Liczba 1



Instalowany modut obrécony w kierunku rastra i pochylony
przeprowadzi¢ przez konstrukcje podtrzymujgca.

Odwréci¢ modut nad rastrem i utozy¢ jednag krawedzig na
podwieszanej konstrukcji podtrzymujace;j.
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Ostatni krok montazowy obejmuje potozenie modutu na przeciwlegtej
krawedzi. Lekkim pociggnieciem lub docisnieciem przesunga¢ modut
obok ewentualnie istniejacych elementow konstrukcji podwieszanej
w potozenie koricowe.




Nastepnie skontrolowac¢ zainstalowany modut od dotu pod katem
rownolegtosci i rownomiernosci utozenia w rastrze.

Zawiesi¢ system zabezpieczajacy typu A w module bez naprezenia.
Jest on przedstawiony ponizej.
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m System zabezpieczajacy typu A

m Zawiesi¢ system zabezpieczajgcy diagonalnie w punktach zawieszenia
na poczatku i na koricu modutu.

m Typ A: otér podiuZny z kotwa krzyzakowa
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m Liczba punktow zawieszenia

Nominalna szerokos$é zabudowy
600 (625) mm

Nominalna

dtugo$é zabudowy Liczba
1200 (1250) mm 2 2)
1800 (1875) mm 22
2400 (2500) mm 22

3000 (3125) mm 22
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m Po wtozeniu modutéw w raster odtgczyc¢ profile Antiflec poprzez
rozkrecenie par srub.

Liczba srub profili Antiflec paneli z nominalna szerokoscia zabudowy 600 (625) mm




Nastepny krok montazowy obejmuje podtaczenie hydrauliczne
modutéw miedzy sobg oraz wykonanie obiegu zasilajgcego
i powrotnego.

Podtaczenie hydrauliczne nastepuje przy pomocy dostarczonego
systemu podtaczeniowego. Zastosowanie systemow innych
dostawcow nalezy uzgodnic¢ z producentem paneli.

Wersja Twin systemow ogrzewania i chtodzenia sufitowego posiada
cztery rurki przytaczowe.
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Dwa zewnetrzne przytacza sa odpowiedzialne za obieg powrotny,
a dwa przytgcza wewnetrzne za obieg zasilajacy.

Zakonczy¢ montaz kontrolg wizualng pod katem réwnolegtosci
i optymalnego stykania rastra i modutéw w obszarze przylegania.




m Konserwacja / Inspekcja systemu
typu "Lay-in"

Przed konserwacja nalezy przykrecic¢ profile Antiflec.

Opusci¢ modut przez raster sufitowy zgodnie z przeprowadzonymi
krokami montazowymi i podwiesi¢ w zastosowanym systemie
zabezpieczajgcym. Po przeprowadzeniu prac konserwacyjnych
wykona¢ montaz modutéw zgodnie ze wskazéwkami w rozdziale
«Montaz systemu typu "Lay-in"».
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m Demontaz systemu typu "Lay-in"

Narzedzia

m Drabina lub rusztowanie

m Czyste rekawiczki bawetniane
m Srubokret krzyzakowy

Demontaz mozna przeprowadzac¢ wytgcznie przy uzyciu

drabin i rusztowan. Aby unikna¢ zabrudzen, w trakcie catego
demontazu nalezy nosi¢ czyste rekawiczki bawetniane. Pierwszy
krok demontazowy obejmuje opréznienie przewoddéw rurowych
oraz nastepnie odtaczenie potaczen hydraulicznych.



m Demontaz systemu typu "Lay-in"

Przed demontazem nalezy przykrecic¢ profile Antiflec. Po usunigeciu
uzytego systemu zabezpieczajacego mozna opusci¢ modut przez

raster sufitowy zgodnie z przeprowadzonymi krokami montazowymi.

Nastepujacy pozniej transport i sktadowanie nalezy przeprowadzic¢
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w rozdziale «Transport
i sktadowanie».
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m Montaz paneli sufitowych




s Materiat

Narzedzia

m Drabina lub rusztowanie

m Czyste rekawiczki bawetniane
m Srubokret krzyzakowy

Instalacje mozna przeprowadzac wytagcznie przy uzyciu drabin i rusztowan.

Aby unikng¢ zabrudzen, w trakcie catego montazu nalezy nosic¢ czyste
rekawiczki bawetniane.

Moduty zawieszane sg bezposrednio na suficie przy pomocy systemu
podwieszania typu A lub typu E. Systemy te przedstawiono ponize;.
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m System podwieszania typu A

©

/

m Typ A: podtuzny otwor z precyzyjna regulacja / kotwa krzyzakowa

—
= i

m System podwieszania musi by¢ pod katem prostym wzgledem
modutu we wszystkich ptaszczyznach.




3000

500 1000 1000 500
E ,, l vvv _l
{ N .
© ©
[€ 0 ©
C i)
. oo ] 1|
2400
600 1200 600
——
(€
} 8 38
C 6 ©
@
|
1800

m Liczba punktéw zawieszenia
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m System podwieszania typu E

System podwieszania typu E zawieszany jest w krawedzi bocznej
modutu.



m Typ E: Multiclip z karabinczykiem / precyzyjna regulacja

System podwieszania musi by¢ pod katem prostym wzgledem
modutu we wszystkich ptaszczyznach.
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m Wypoziomowac moduty przy pomocy poziomicy na dtugosci
i szerokosci.

Poziomowanie wzdtuzne

Poziomowanie poprzeczne

) =
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Moduty tagczone sa na dtugosci, szerokosci oraz w obszarze
naroznym przy pomocy klamer.

Szczegotowe informacje podano w dodatkowej dokumentacji
montazowej w Instrukcji montazowej klamer tgczacych paneli.

Klamra krzyzowa Klamra wzdtuzna Klamra poprzeczna




Zakonczy¢ montaz kontrolg wizualna modutéw pod katem
réownolegtosci. Nastepny krok montazowy obejmuje podtaczenie
hydrauliczne modutéw ze soba oraz wykonanie obiegu zasilajacego
i powrotnego.

Podtaczenie hydrauliczne nastepuje przy pomocy dostarczonego
systemu podtgczeniowego. Zastosowanie systemoéw innych
dostawcow nalezy uzgodni¢ z producentem paneli.

Wersja Twin systemow ogrzewania i chtodzenia sufitowego posiada
cztery rurki przytaczowe. Aktywacja z 6-rurkowa wezownicg jest
odpowiedzialna za obieg chtodzacy, aktywacja z 4-rurokowg
wezownicg za obieg grzewczy. Zapewni¢ prawidtowe podtgczenie.
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m Konserwacja / Inspekcja paneli sufitowych

m System mozna konserwowaé w podwieszonym stanie.
W razie potrzeby dostosowacé wysokos¢ podwieszenia.



m Demontaz paneli sufitowych

Narzedzia
m Drabina lub rusztowania

m Czyste rekawiczki bawetniane

Demontaz mozna przeprowadzaé wytacznie przy uzyciu dra-

bin i rusztowan. Aby unikna¢ zabrudzen, w trakcie catego
demontazu nalezy nosi¢ czyste rekawiczki bawetniane. Pierwszy
krok demontazowy obejmuje oprdznienie przewoddéw rurowych
oraz nastepnie odtgczenie potaczen hydraulicznych.
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m Demontaz paneli sufitowych

Najpierw usuwane sg opisane w rozdziale «Instalacja modutéw paneli
sufitowych» klamry taczace. Nastepnie mozna pojedynczo odtaczacé
moduty od zastosowanego systemu podwieszanego.

Nastepujacy pozniej transport i sktadowanie nalezy przeprowadzic¢
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w rozdziale «Transport
i sktadowanie».



Czyszczenie
| pielegnacja

m Uzywacé czystej wody, w razie potrzeby z niewielkim dodatkiem
neutralnych lub lekkoalkalicznych srodkéw pioracych.

m Uzywacé miekkich Scierek i szmat.

m Nie uzywac ani urzadzen do czyszczenia strumienia pary ani
tez myjek wysokocisnieniowych.

m Nie czysci¢ srodkami drapigcymi lub Scierajgcymi.

m Do czyszczenia uzywac migkkich scierem lub waty
przemystowe;j.

m Nigdy nie trze¢ mocno.

m Nie uzywac jakichkolwiek silnie alkalicznych i powierzchniowo
czynnych srodkéw czyszczacych.

m Nie wolno stosowac rozpuszczalnikéw organicznych,
zawierajgcych estry, ketony, alkohole, aromaty, etery glikolowe,
weglowodory halogenowane i tym podobne.

m Nie wolno stosowac srodkéw czyszczacych o nieznanym
sktadzie.

m Do usuwania substancji ttustych, oleistych lub na bazie
sadzy stosowac niearomatyczne weglowodory benzynowe,
przeprowadzi¢ testy poprzedzajace na niewidocznych
powierzchniach.

m Kleje, kauczuk silikonowy czy tez tasmy klejace usuwaé
niezwtocznie przy pomocy niearomatycznych weglowodorow
benzynowych, przeprowadzi¢ testy poprzedzajace na
niewidocznych powierzchniach.
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Kontakt

Dokument ten stuzy jako wytyczna. Poniewaz nie zostat on
sporzadzony w odniesieniu do konkretnej budowy, nalezy zawsze
sprawdzi¢ jego zastosowanie w indywidualnym przypadku.

Dane zawarte w tym dokumencie odpowiadaja aktualnemu
stanowi wiedzy. Stuza one do informowania o naszych
produktach i mozliwosciach ich zastosowania. Wszystkie
informacje podawane sa z wytgczeniem odpowiedzialnosci,
wedtug najlepszej wiedzy. Nalezy uwzgledni¢ normy odnoszace
sie do danego tematu, w szczegolnosci DIN EN 13964 oraz TAIM.
Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonania zmian technicznych.
Rysunki i zdjecia stuza jedynie lepszej zrozumiatosci. Wszelkie
prawa zastrzezone.



Kontakt

Kontakt:

Firma:

Ulica:

Miejscowosé:

Kraj:

Telefon:

Fax:

E-Mail:

Web:

Wydawca niniejszej instrukcji montazowej:
Zehnder Polska Sp. z 0.0., ul. Kurpiéw 14 A, 52-214 Wroctaw, Polska
www.zehnder.pl
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Zehnder Polska Sp. z 0.0., ul. Kurpidéw 14 A
52-214 Wroctaw, Polska

T +48 71 367 64 25 - F +48 71 367 64 25
info@zehnder.pl - www.zehnder.pl
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